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> A magyar női karének egyesület és a „Budapesti Zeneművészkor“ hivatalos közlönye. +

Hogyan készült a „Ratcliff“.
Ivla: Pietro Mascagni.

1881 és 1881 közöli a milánói konzervatórium 
növendéke voltam. Panaszra épenséirgel nem volt okom 
sem a tanáraim ellen, a kik mindig szerelieljesen 
hizlaltak tanulmányaim továbbfolytatására, sem tanuló- 
társaim irányában, a kikkel egylől-egyig jó lábon 
állottam.

Körülbelül egy éve tartózkodtam itt. mikor vélet­
lenül Heine «HalvlilT -jének fordítása került a kezembe. 
A versek fordításban is nagyon megnyerték tetszése­
met. Zengzeteseknek és harmonikusoknak találtam őket. 
Elszavalgattam őket magamnak éjjel, lel és alá járkálva 
szobámban. Lelkesültem rajluk és valósággal belesze­
rettem ebbe a drámába. Nem tudtam másra gondolni, 
mint Tamás korcsmájára, Ital<*IiÍV fantasztikus szenve­
délyére és ama rablók kalandos életére. Almomban vi­
lágosan hallottam a nagy szerelmi duell szavait és 
zenéjét HatchIV és Mária közölt.

Nem nrúghattam tehát, inig le nem irlam három 
számát ez operának. mely első miivem kellett volna 
hogy legyen.

Későbbi). 1882 nyári szünideje alall [„ivóméban 
tartózkodtam. A szerelmi kettős legnagyobb részéi 
eldobtam, —- majd a következő évben Milanóban fejez­
tem be azt.

Kihagyván a konzervatóriumot, mint egy vidéki 
operetté-társulat másodkarmestere kaptam állást.

Önállóan először Lecoq «Szív és kéz > czimii ope­
rét tej ét dirigáltam Hármában. Voltam Olaszország több 
városában, mig végre társulatunk Ascoli-Picenóba ve­
tődve, ill feloszlott, és én egy árva fillér nélkül, állás­
talanul maradtam.

He nemcsak a részeg embereknek van külön 
gondviselésük, hanem a muzsikusoknak is. Vállalkozó 
szellemű emberekkel keveredtem barátságba, a kik 
irántam őszinte vonzalmat tanúsítói lak. Egyik ilyen 
barátom, a kinek operám kész számait bemutattam 
annyira fellelkesült, — hogy pénzt kölcsönözött nekem. 

- hogy nyugodtan dolgozhassam.
A neonéban irtain inog a BatclilT nyitányát, majd 

jobbít dolgom nem lévén, Ascoliban hamarosan meg­
csináltam az Intermezzo! és az egész negyedik felvonást. 
A hangszereléssel pár nap alatt készen voltam.

Az étvágy erősen sarkall. még nagyon jó erő­

ben voltam. Ifogy korgó gyomromat elcsil,tilsam, dol­
goztam és ábrándéképeket, szőttem. Ezek az ábránd­
képek úgy lebeglek előliem, mini ama szellemek a 
dráma hőse előli. Mindazonáltal a hangjegyek nem 
voltak valami túlságosan tápláló hatással rám. s 
elhatároztam, hogy visszatérek A neonéba, időközben leve­
lei levélre Írván. hogy valami álláshoz jussak.

Egy reggelen végre Napokból levelet kaptam azzal 
az ulasilással. hogy menjek rögtön. A levéllel egyetem­
ben jött egy 100 lírás utalvány is. Arella herceg tár­
sulatához. szerződtem. Egy hónap múlva azonban a tár­
saság lelbszlol.t és én másfél hónapig újból állás nélkül 
tengődtem.

Az időmet azonban nem vesztegeltem. Egész 
napi ételem egy tál maccaroni volt, de lázas szol­
galommal dolgoztam operám kompozícióján és hang- 
szerelésén.

A hangjegy-somők egyre növekedtek és én piclá- 
sos gonddal őriztem őket egy kézitáskában. Ez volt az 
én jövőm kincse; legalább Így ábrándoztam, mikor a 
kegyetlen hosszú sétákat tettem Portiéi felé és a ten­
ger morajló habjait bámulva, holló álmokul álmodtam 
végig nyitóit szemekkel — dicsőségről és szerencséről.

Később mikor hosszú és kalandos küzdelmek 
után Cerignola városkájában a zeneiskola dirigense 
lellem, találtam magamnak idői, hogy Italcliffummal 
foglalkozzam; úgy, hogy bánnád fél év alatt szeren­
csésen csaknem he is fejeztem azt. Csak egy pár jele­
nei hiányzott még, de egyszerre csak félreraktam a 
partitúrát és azóta nem is nyúltam hozzá. Úgy rémiéit 
előttem, hogy jő volna előbb valami könnyebb miivel 
ismertebbé tenni a nevemet. A Cavalleria Ruslieann 
ideája már évek óla ködlött a fejemben.

Valósággal kétségbeesetten kutattam cgv tűrhető 
librettó illán, mig végre Targioni barátom I.ivóméban 
megígérte, hogy ád egyel.

Mikor a posta a librettó első részét meghozta. 
Így szóltam a feleségemhez:

— Ma egy nagy kiadásra kell rászánnunk ma­
gunkat.

- Mi az?
Egy ébresztőórát veszünk.
Minek?

- Hogy holnaptól kezdve hajnalban felkelhessek. 
A Gavallériát meg kell csinálnom.

Az ébresztőóra mélyen belevágott a normál-bud-

gel keretébe, de azért megszereztük. Együtt mentünk 
az óráshoz és hosszú, erős alkudozás után kilenez 
líráért magunkhoz váltottuk a jeles portékát

Lefekvés előtt gondosan felhúztam az órát, ezút­
tal azonban nem nyílt módja missziója teljesítésére 
Ugyanezen éjjel — 1881). február 3-án pont 3 óra­
kor megszületett Mimi. az én aranyos angyalkám, 
ebben a sorozatban a legelső. Önmagámnak adott sza­
vamat azonban megtartottam; még aznap megkezdet­
tem a Cavalleria Husi lean a első karának leírását.

. . . íme, RalclilV tehát, a mint látható, keletke­
zése liléjét tekintve, megelőzte a Cavalleria Muslicánál, 
Néhány nap múlva, reményiem, Cerignolában leszek, 
olt kiszedem a kottákat abból a famózus kézitáskából.

és kiterítem őket arra az asztalkára, a melyen a 
Gavallériái az utolsó hangjegyig megírtam. Hogy mi 
minden jön ki belőlük, szeretném kitalálni, de most 
még, szavamra mondom, logalmam sincs róla.

*

Ezeket az érdekes sorokat ezelőtt három eszten­
dővel irta Mascagni. Úgy hiszik, ama bizonyos kézi­
táska tartalma még gazdagabb voll, mint maga a fiatal 
mester sejtette, — mert Mascagni a következő évben 
kél operával lepte meg a világot. A »Fritz barátunk«- 
kai és a >l\anf§auk«-kal. A RatcliiT utoljára maradt 
Ma este kerül színre Szonzogno operájában. Milanóban.

Djamileh.
(Regényes opera I felvonásban G allot Lajostól: zenéjét irta 

Bizet György.)

A budapesti operalátogató közönség, melynek Car­
men egyik legkedvenezebb operája, bizonynyal érdeklő­
déssel tekint Djamileh premierje elé. miután a geniális 
zeneszerzőnek Carmen után ez a legérdekesebb, leg- 
becsescbb müve.

Djamileh zenéje az a bimbó, melyből jálékoperák 
egyik legszebb virága: Carmen fakadt, s ha annál 
ennek művészi tökélyéből hiányzik is valami, azt bővé i 
pótolja az lideség bája. varázsa.

Meséje egyszerű, átlátszó, mint a pókháló, és épen 
nem drámai: alakjai is szépek ugyan, de élettelenek, 
hanoin a tárgy alkalmas volt. arra, hogy Bizet a kele­
ties izü lyrai zene legszebb gyöngyeit fűzze hozzá.

Harun gazdag kairói török ijfu. szivétől távol akarja
Fohjtatósa a 1-dik oldalon.

julü.. V illám világítási es erőátviteli gyárak, nju^
fjáxi, lakás is bolti villamos vezot-iki bevondozisizk

a villamos központi telephez való kapcsolásra, jótállás mellett előáll/illatnál 
Villamos és combi nőit

csillárok, fali karok, álló lámpák slb
tilts választékban raktáron tartatnak

táj itt gyártmány

st»au

Különösen ajánljuk 

a legkitűnőbb szerkezetű

egyenáramú, valamint váltakozó áramú
»• í v Iá m p á i n k a t. «
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Költségvetések és felvilágosítások készséggel és díjtalanul szolgáltatnak
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1 Poudre de Riz spéc.
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időséé, padiéi.
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GIRIKOVSZKY A. I
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Bécs, VI., Webcjasse Nr. 3.
Nagyon keresett középáru és jó 

minőségű zongorák
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zongoragyár

Becsben, VI., Magdalenenstrasse 58.
A It-gkcri-stiAil) közé páni zongorák 
amerikai rejszorrd dolgozva, 

koroszt hurokkal ellátva.
Kliliiiiöscn széjiek «’s ajánlatosak a

MIGNON-ZONGORÁK,
melyek ki- alakban 

szép és erős hanggal bírnak. 
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Az diíkelií őölgyviliíg öltözékeit
a jó hírnévnek örvendő

FALÜDI és TÁRSA
műterméből

Budapest, Szervita-tér 1 sz.
szerzi bo.

iiDAiíiiz.:Eiiiiriíi;iiiiiiiiKiiijiart

A. PROKSCH
zongoragyár

REICHEN BÉR GBEN.

Kis«*rangú gyártmányok gyüinürii 
p hanggal «Vs angol nwcluí ni kával

Disz-zongorák es pianinok
hu rím és /akuté, /uhun

a ic a ix Y v te, H i :TT I«: i ,

Folyton raktáron a HARMONIA-nal,

'! l«j

F'RAMZ, PJEU KERT
Bécs, V., Mittersteig Nr. 15.

Olcsóbb zongorák teljes jótállási ké­
pességgel. Különösen kedveltek a rö­
vid Mignon zongorák barna vagy 

fekete fában.
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PRODUKTIV-GENOSSENSCHAFT 
4 DER HARMONIUMMACHER WIENS
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! Symphonion m

/‘llóllix,
Viktória,
Orpheus,
Ahinophtm,
A f itf a on.
Kintorna.

Különlegességek: Jskolai hegedűk. jVfcch. 
zalon zenehangszerek. f;armonil^a/uYO- 

Iák I 2, 3 oktávás. Sétából 
Juvola. jNic)<el /lageolet. 

jskolai Harmonium. 
V___ Nv íjangjülzösip

Cs. és kir.
szab, liangszergyárlók.

Budapest,
Józse/tér és Vurm-ulcasaroképület
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ferfi-szabó
1 Íiulíi |»<‘X|, 1 ><-:ik I 'oi-micz. <'.s |

Nagy raktár kosz ferfirnhakban.
f.cgolcsóbll ;il‘ilk c- jicdin' :

1 teli öltöny ............................. 16 frt
I nadrág .......................................' q

I elegáns városi bunda . 50
I bársony kabát és mellény 16
1 frakköltöny...........................35

x-vsi-u I vz:, *iirok.

továbbá mindenfele livrek es pedig:
Jaquet-öltöny..............................28 frt.
Frakk-öltöny...................................28
Kék sacco-öltony . 20 "
Utczai öltöny............................. og
Köppeny.................................. 30 ”
Köppeny prémmel 40 "
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IV. kér., Koronaherczeg-utcza 16.

S Estélyi, báli, =!P 11 ^
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Ä ,SzineS és fekete cs- és Wr. ,dv. szálliló

d IV- Váci-Utca 21, Hagy Kristóf mellett.

J Selyem flChU'echarpok’ lady■ piaidek, himalayakeidok, úti es kocsizó lakai 
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*" MŰSOR.
í. Raff: Sllilc. I'ndml- Mr It,. Ana \h,I,r-lmj.

II- Beethoven: , Szórni lit I moll oj,
Sn.l.lj:, t.

Ili -n Schumann Joachim: l -ii dal

/d Bach : I Yehnle 
IV. ni Chopin: I‘reimlos.

h) Schubert-Geiger: Hal.

' Gluck-Brahms: Havollc.

'h Geiger: .Magyar dalok és láncyuk

\. Sarasaié: Spanvol tánrzok •

") limnanza amlalusa 
hi .loll a n a varra. ■

A zongorakisi'ietcl Frühling Károly nr liérs
.1 linsniilur/n- -fiir liantirirscini miit/nni IIMIií.l, <>• 11,1

Márczius 4-en.
TUROLLA EMMA cs és kir kamara énekesnő hj

Márczius 15-en
A „RÖHMISCHES STREICHQUARTETT* (Cseh vonós négyes)

Márczius 27-en
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•legyek kaphatók a I larmoida ■ zenein . i‘> zongorakereskedénlh'i
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Hirsch Testvérek
ESTÉLYI 

ÉS ALKALMI 
RUHA­

SZÖVETEK.

ROTONDOK. DIVATÁ^UHÁZA :®)|
BÁLI-

ÉS ESTÉLYI Vaci-utca 3. BUDAPEST Váci-utca 3.

BELÉPŐK,
stb.

/légiinsnbh ontólyi toilettok, / minta után brrvmb'/.I 
trrnninkken, legelső .sy.ak/e kiutál}"^ közre mii kőt!ősével, k
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pS&tt GYULA
15 A :y

kir. udv. szállító

selyem, vászon 
és batiszt

■ y.s<^bkon<Iok.
lei-utca 21, a Hagy Kristóf mellett, fv-i-ii roiióiiuMuii

|aidek, hinialayakendök, úti és kocsizó takarok es köpönyegek, 
IsoöltönyÖK^vadász ujjasok és harisnyák.

I ^O-án esti 71 órakor a vigadó kis termében
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|i. hangversenye

,,s l'*>/r<‘in,iltö< 1 ösó% <-l.

* MŰSOR. > - -

""'U1' Alia Molii III'VIII.'I11. l-|w l 11 o.

I síi (la
rlönilj;i fjeit/er Aliiért

r/<i;itlj:i (úelf/er Albert

Frühling Károly nr Iidősből teljesíti
a»// mit/orii t líAíiJ.I, rs l l.l n/lniri rntjiiriilmt min.

Márczius 4-en,

és kir. kamara énekesnő hangversenye.

Márczius 15-en

IQUARTETT“ (Cseh vonós négyes) hangversenye.

Márczius 27-én

17 X < > szol«) lm <ki-.^<‘II v<
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sch Testvérek
DIVATÁ3UHÁZA

SELYEM-

8LUS0K.

.1

FEJ ÉCHARPES 

ÉS FICHUS.

PÁRISI

a 3 BUDAPEST Váci-utca 3. 7 LEGYEZŐK.

— HARISNYÁK.
-5^S- stb.

rí lettek. /lii&H minta után berendezett sajtit mii- 
\y.nktekintély^k közreműködésével, készíttetnek.

WS*S3i7^. KLAVIERMACHERK. K HOF- & KAMMER

1- i ÍÖSEN1)()KFER
------------- XX I 10 X. ----------------

Egyedüli képviselője Budapesten

TT J. és FIA
CS. ÉS KIR. UDVARI ZONGORATEREM

BUDAPEST, (HAAS -FALÓT A.)
a. .j. » * .:,.f » <■ rm * t ,, ,,,

ZIRNER TESTVÉREK ÉKSZ ERESZ EK 
ES ÓRASZÁLLTOK 

Vimi-ubcá 2(5. BUDAPEST Vaui-utca, 20.
Gyémántok, drágakövek, ékszerek, arany és ezüstáruknak legnagyobb választéka

Svájci zsebórák es cseh gránát-áruk gyári raktára, eredeti árakon.
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IV. kerület, Váczi-utcza 6-ik szám I VI. kerület, Audrássy-ut 23 ik szám É

mandarinhoz" j| ,,í?ong Coi\g városához" &
*-j- a városháztér közelében. a magy. kir. opera «ellenében. $■

<v ^ozve^ei1 ^6*!0za*alteákban, Jamaica és brazíliai rumban, ered, franczia cognacok és külföldi likőrök,
*i Borok, pezsgők. -t • TMroN. Kávé, csokoládé. %
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a fényképészét

és rokonszakmák összes kellékeinek 

(jyári raktára

EV BUDAPEST
Váczi-utcza 12. szám.

BECS
VII. Kaiserstrasse 62.

Árjegyzékek ingyenén búr mentveí"-m

GRADL F. ADOLF UTÓDA
pupil--, 11*0-. 1-a j-z- ös tcsl eszel i eszközök í-uli I :í i;i

Budapest, IV. kér., Kossuth Lajos-utcza 18. szám.
- > 4- v

Üzleti könyvek és nyomtatványok
->• Mindennemű levélpapírok díszes dobozokban, emlékkönyvek, társasjátékok, imádságoskönyvek. -c-

I x <‘yícs(<‘szH i iitiiu/iiIoK.
Olajfestmények, fényképek, szentképek rámában nagy választékban kaphatók.

k vet n rajzok fénykép iitrin pontosan elkészíttetnek.
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GczeróVel dolgozó gyártelep

teljesen korszerű berendezéssel

Seßrüdsr Síingí
Wien, Laxenburgeratrasse 32.

Nag-y kivitel kelet felé.
Készil, zongorákat, planinokat m,„-

1 011lelő alakban és árban, rendkiviil 
őrös és zongzotes hang, tart ,7 

liangszer.
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, Becs, IX , Rossauerländer 35. ^
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jnkimt Ingva, majdnem teljesen égvén- '/ 
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^ Kizárólag a Harmonia zongorateremben. \ 
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FRANZ WOLLEN
zongoragyár

Becsben, Vl„ Margarethenstrasse 39,
Jó minőségű

tarlós zono-ovjüt,
ajánlja a közönség Jigyeltijébe.
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jjL. MAGRINI e FIGLIol
Corso 12. Trieste.

Stabilimenü Pianoforti. “
5 Qjonnan alapítóit rendkívül verseny- 2 
C képes gyár kitűnő gyártmányokkal 3

l'ílng ajáillatosak a

KizárólagoRan kópvisnli n

2 „HARMÓNIA" zongoraterem Budapesten
U Váczi-utcza 9. i
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é FORGO is TÁRSA
BUDAPEST

VII.. Balassa utcza 6.

Cemplomi, proján üvegjeslészei
valamint mozail;

ós cdzell ablaltolt Ipvitele.

Felvilágosítással, valamint tervekkel
az intézet bármikor szívesen szolgál.

nsmii Szerb kir. 
udvari szállító

z<m«r<>va

Becs, V., Castellegasse Mr. 12.
Készít tartós, jó hangszereket, 
melyek elegáns alakjuknál fogva 

nagyon kedveltek.
&ü
.................... in... ...........................
I ..PIANINO GERSTENBERGER“ I
I LIEGNITZ.

5 líi'iulkiviil tartós jó hangú pinniiiok = 
I finom olkészitósbon folyton raktáron I 
= :i IIAKMONIA, zongoraterombon. § 
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BENYÖVITS M.
Kárpitos es díszítő Tapiciér et decorateur

BÚTOR-TERMEI
Budapest, Szervitater 8. I.

Ajánlja dúsan fölszerelt raktárál

háló-, ebédlő-, szalon-
uri berendezésekben.

Függönyök és díszítések Ülésesen 
és atylszerüen készíttetnek el.



1895. február 20. 6. szám.

tartani a szerelmet, mert ennek fájdalmai okozták atyja 
halálát, s azért nem tűr nőt maga körül. Négy hét 
alatt rnbnöit is újakkal cseréli ki, nehogy azok vala-,

A zenevilágból.
Polcnyi Elemér, a hazai művészgárda egyik- 

melyikének ideje legyen magát szivébe lopni s abban ; legtehetségesebb és legkiválóbb képviselője, f. hó 4-én 
mélyebb érzést kelteni. a vi§'ad(’’ kistermében önálló hangversenyt adott, mely lcslülol.

Ez a sors vár legszebb rabnőjére Djamil olíva is, 
ki pedig mába halálosan szerelmes lett. Szegény leány 
kétségbeesve gondol távozása órájára, de szomorúságá­
ban szerencsés ötlete támad.

Az uj rabszolganők között, kiket a kereskedő be-. ,omUáját és Mendelssohn darabjait ép oly kiváló müvé- 
mutat, egy bajadér is van s ez Daruul táncaival meg-1a(Ua e|(1 mint a kisebb kaliberű darabokat. Egv 
hoditja. Djamileh titokban átöltözködik a 
ruháiba

alkalommal haladásának isméi örvendetes bizonyítékát 
adta. Értelmes, álérzett és minden tekintet,ben kidol­
gozott előadása, úgy gyönyörű technikája is lehetővé 

I tették, hogy a hatalmas d’Aibert, Sauer. Dauer 
triász után is nagy sikert arasson. I! e o t h o v cn d-moll

sát az ünnepségek sorozata. «Sába királynője» került 
,L szilire elég jó előadásban. Méltó befejezése, sőt mond­

hatnék koronája volt a lezajlott t lold mark ünnepélyek­
nek a filharmonikusok hangversenye. Három tekintélyes 

a filharmóniai társulat, a budai zeneakadémia 
és a zenekedvelők egyesülete lépett ez alkalomra szö­
vetségre, hogy a leírj Illetlen estélyi minél impozánsaid);! 
tegyék. Mint Hubayék estélyén, itt is kizárólag Hold- 
mark magas szarnyalasu alkotásai szerepeltek míisoi-m 
részben nálunk már ismert, részben még itt elő nem 
adott müvek. Előbbiekhez tartozik a 28-ik opus 
mól viselő hegedühaiigvei-seiiy. melyet Huba; Jenő iga­
zán páratlan művészettel adott elő, utóbbiakhoz piaija 
az a capella karok, Sappho nyitány és a Scherzo. I , 
a szerencsétlen költőnő szerelmi bánatéi meghaló vo­
násokban ecsetelő nyitány, mint a Scherzo Irirlialatl.an 
hatást idézett elő. A közönség szinte lomholt elragad-

l,m" 'S1’" tatásában. Mondanunk sem kell. hogy a leli , - kö/ünséir 
j fényes fogadtatásban részesítette a nagy me. n i :lz

melylyel állalá- 
harauiniki: okai

anr.zosno I Hajtu szerzeményű «Gapricció»-jával a komponálás terén 
Így lopódzik Harun közelébe, azzal a remény-|js jgen elfínyüs olda]ró, ,milal j* magiU. A hang­

nyel. hogy szolgálatába visszajutni sikerülni fog. Midőn. ,!árdossy Irén is közremüködötl. ki Sc hu­
néin bírja tovább a telielést, kilétét elárulja: Harun , bej. (/ A ggh 4z y ós Schumann nehánv dalának
legyőzve Ojamileli odaadó hűsége állal 'iránta szerelemre í, • r . „„„ , ... , ,, ,, • ..., ° ’ . j eloadasa áltál nagy halast kellett, Mondása rendkívül
gyűl s azl baratai bámulatára be is vallja. r ,• , • , ..... .. , .J disz ti ng vált, míg hangja, különösen a magassay.

Djamilcht Bizet 1872-ben, közvetlen (’armen | kellemesen cseng.
előtt irta. ~ , á , , . . , ,, .

Szencly Árpád, az orsz. m. kir. zeneakademia óváczió minden szám után nőttön-nőtt. Kulminfu zió
a ,ilem 1'ldn,ok> ll0gy a f'urisl közönség részéről ■ kitűnő tanára, mull pénteken hosszú idő után ismét, j pontját azonban a hangversenyt követő banketten .»

-.armen első eloadasa is oly hideg logadlalasban része-1 megjelent a dobogón, hol őszinte örömmel üdvözöltük j el, hol a mestert igazán fejedelmi ünnepeltelésben ré-
sii t. a mely az amúgy is gyenge szervezetű, szívbajos, S z e n d y ez idő szerint hazánk első zongorámíivészei szesiletlék. Apponvi Albert gróf cgv rendkívül szélien
zeneszerzőre végzetessé vall, s ha nem tudnók. Iiogv' v/v/ő q i/m/.i (Víiocr iniioinvi i.nrrv mimiur •• ,•• - , , .. ..... ,• ,... M)Z( lario/iK, s jaLLk.it ioicg az jellemzi, liogj mindig rögtönzéssel köszöntötte lel a meslerl.
Djamileh premierje a lranezia-német háború legválságo-1 n ,i. , • , . ,, ,.. . .! d SZÜIZ0 intention tekinti min eszi leladatunak. inig nos lelkesedést kelleti. (.ohlnmrk a I
sabb idejére esett, szinte érthetetlen volna az a közöny, „aj4l egyéniségét csak másodrangba helyezi. Alapos óllollo s nemos egyszerűséggel elmondott be
melylyel ez a bajos opera eleinte talalkozoll. tudással, kitűnő képességekkel és fényes tehetséggel | mini fényes ezáfolatát annak a leves i.ireszlelé-nck'

A dráma,ság a zenében, mely Garmenben világ«- hl ró művész, s igazán kár. hogy csak csekély számú mintha a mester magyar voltál tagadná - szűnni
san mutalja, hogy Ihzel Wagner Itichávdnak komoly közönség hallgatta. Program inja kitünően volt össze- akaró tapsvihar követte. Rendkívül jó beiivoimíH int
tanulmányozója voll. - ill ugyan még ii§m nyilatkozik, állítva, s a közönség a művészi     szám után lel- Wlassies miniszternek (ioldmarkhoz .....■zell meleghamm
de a styl iránti logékonyság már szembeötlő s a Faustra koson kitapsolta. - A hangversenyen Szék- y Irén'levele, mvlvet sokan cgv már tán legközelebb lömmé
meg nagyon emlékeztető Gyöngyhalászoknál eredetiség nehány dalt énekelt s különösen Szabados hangulat- váló. legfelsőbb elismerés kedvezi előjelének lek.um-
tekintétében is jóval magasabban áll. teljes dalával megérdemelt sikert aratott. Lék. Mi sem kételkedünk, hogy azt a kormány,. mvl\

A íi b e r, Dolliul es mások kifogyhatatlan dal- Goldmark Károly Budapesten A magyar Gyulai I ’ál kitüntetésével vsak az imént ad la ,-r
lám finomságát az uj iskolában, melyhez Bizet is tar- művészet büszkesége, a zenchislória lapjain minden les bizonyságát a költészet é> tudomány iráni való
lozolt, n.ig; részben a harmonizálás, zenekari leslés, a időre aranyból ükkel megörökített Sába királynőjének meleg érdeklődésének, nem fogja cserbe hagyni hely, -
hangszerelés pikáns kombinacziója vallja lel. s ebben s a csodaszép «SakuntaB nyitány nagyeszű szerzője érzéke akkor sem. midőn arról van szó, Iiogv a magi ar
epen Bizet 'olt a legnagyobb mester. egy álló hétig volt kedves és szívesen látott vendége művészet büszkesége, ki örökszép alkotásaival neinzc-

Hangszereléso fényben, erőben egyaránt Wagnerre fővárosunknak. Társas életünk és hazai művészetünk lének dicsőséget, magának halhatatlanságot szerző;:
és Berliozra emlékeztet. Ha ezen tényezőkhöz hozzá kitűnőségei vállvetve igyekeztek a mester ittlétét minél legmagasabb helyen is méltó elismerésben részesüljön.
vesszük azt a sajátos hangulatot, mely zenéjében rejlik j kellemesebbé lenni, s a tiszteletére rendezett szebbnél- A zeneakadémia palotája Az Ország«.»
s melyben minduntalan az ellentétek lepnek meg: Bizet; szebb ünnepségek bizonyára ékes szóló bizonyságai ama Magyar Képzőművészeti társulat választmánya elhat á-
zenéjének legtalálóbb jelzője a bizarr. A vidámság lég-1 szeretetteljes ragaszkodás és meleg mkonszenvnek, rozta, hogy a társulat tulajdonában levő Andrássy-ul
körébül minduntalan a 1 árául egy-egy szomorú akkord melyben a kitűnő mester, a mint ő maga is különös (i7. színin három emeletes sarokházat, a méh ben je
s a dallam jókedvű, friss ütemeiben gyakran valami jelőszeretettel emleget, édes hazájában részesül. A lisz- lenlog az Országos Zeneakadémia van. zárt ajánlati
mélabus motívum lappang.

Ilyen a Djamileh zenéje is.
A briliáns indulószerii nyitányon kivid megkapó 

mindjárt az első szám. a nílusi h aj ó s o k egyhangú 
zümmögő kardala, melyet elhaló színpadi zene és 
csörgődob (tambour de Masque) kisér, továbbá 
egy kedves kis G hazel s különösen Djamileh panasza. 
Érdekes rilhmusu, s orienlális zamaté az almea-táncz 
kísérete is.

Operaházunkban a szereposztás következő: II a ni n 
(Arányi), D j am i 1 e hillilgermaimLaura), S plend!an o 
IDalnokii. A zenekart Grossmann karmester vezeti.

: leletere rendezett nyilvános ünnepélyek sorozatai az verseny utján eladja. Az igazgatóság már legközelebb 
orsz. zeneakadémia nyitotta meg, előadván ez alkalom- közzé fogja lenni a ház eladására vonatkozó ajánlati 
mai a már régóta remek alkotásnak elismert zongora- f-dl ételeket. A Képzőművészeti Társulat ebbeli elhal á- 
ü tűsét, azzal a be végzi* ti tökélylvel. a hogy azt a kitűnő , ozásál örömmel üdvözöljük, mert reméljük, hogy az 
intézet gondos tanításban részesülő növendékeitől jog- építendő zenepalotának régóta vajúdó s lapunkban is 
gal el is vártuk. Hétfőn este a Ihibay-Poppvr négyes kimerítően tárgyalt terve ezzel végre valahain a mog- 
larsulal rótta le tiszleleiének adójal, kizárólag Goldmark valósulás sládiumába lépett.
szerzeményeiből összcállilott műsorral. Előadásra kerül- A navarrai leány Bécsben. Massenet ba­
lek : a szerző alkotó művészetének első időszakából lflS0S egyfolvonásos zeneórám;! jut. a Navarraise-I. a 
eredő, b-dur vonós négyese, továbbá a zeneakadémia- |,écsi udvavi opera is előadni,a. A Navarrai Icám 
ban ,s előadott zongora ötöse, Adler Vilma gcniális a molylyel a budapesti opera aleglöbb európai szinpa- 
iniivésznönk közreműködésével. Közben Diósyné Handel dld niegelőzle 
Derln énekeli nehány dalt Goldmarklól, fényes sikerrel bécsi udvari operában, 
érvényositvéii ezekben szimpatikus, csengő orgommiál.
Másnap operaházunk díszes csarnokában vette fölytálá-

a jövő szezon első újdonsága lesz a

jálapilva 1802-ben UXÍMJ, n±EErxi*Ei*nx;

KUNZ JÓZSEF és TÁRSA
e®‘ és leír. udvari szállitólc, kir. szabad, nagykereskedők

Budapest, V., Erzsébet- és Deák-tér sarkán

Mindennemű ftrió és szalon szőnyegek, függönyök, ágy- és asztalterítők, bútor­
szövetek, jlanell-takarók, lópokróczok slb. e szakmába vágó czikkek dúsan felszerelt raktára.
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KAJÁÉI DEZSŐ
Dorottya-utcza 9. sz.
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JpJa6lissQimnt pour la point ura * f Kárpitos és diszitő„
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Olajfestmén^ü arczl^ópel^, KtiiöoieKessóy:
Si^areiifesiménpü arczi^peib az elefántcsontra való kisebbítés

Pasztelles,
-j r ,i , 1 f 1 d A ívni elősorolt munkákat teimészct utánLQJlUaenrélO zsánerképei^. '/l'_ vagy bármely arczkóp ulán koszi tik cl.

STRELISKY, PIETZNER, PROCHASKA
Gizellii-tér (Iliins-palolu).
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:
j BUDAPEST,

I Forencz J6/.set’-tír O. bz. f
| (Lánczhiddal szemben Zrinyi-u. sarkán.) |
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M i Imi,
A mostani 

Ódon földi szc 
nése a magyar 
l’evenez. muzsáj 
örökre elnémult 
szilire került : í 
zeneszerző irta. 
tárgya és zenéjét) 

Toldi szó 
hói tekintve hal 
Ilagharlh és Sv) 
lentőséggel bir : 
höl és gróf App 
vjeliről Írott íi. 
valódi mérifüld-

llagbarth , 
jósén \\ ,'ignei ii 
választolt, mesix 
mm- kidomborod 
nyomdokain hal; 
zeneszerző a, 
öl mint oly 
követi mesteréi 
opera nagy refoi 
ma már az égés 
gyón szerem-sé-se 
eredetiség bélyeg 
elem.

Miliahn lel 
is méltó felIiine 
lása alkalmára 
sült. mint olyai 
van azzal, hogy 
nem kaezérkodi 
lelhcllen logika 
tűzött i'zélja fel 
nása aratott ált 
felvonás ellen 
melyek jó részé 
tehát arra halál 
úgy szövegében, 
ez szükségessé 
a módosításai fi

csillárok
dtis választ!

tajkl I


